COAVIF

‘ GESTION DES FLUIDES

GEMU B54

Vanne a boisseau sphérique a commande motorisée

Caractéristiques

+ Teneur contrdlée en ferrite delta < 3 % (1.4435)

+ Certificats de conformité du matériau pour les composants en
contact avec le fluide

+ Surfaces en contact avec le fluide selon ASME SF5 (Ra
0,51 um)

+ Convient pour les applications avec du vide

+ Disponible en option avec joint présentant une réduction
maximale des zones mortes

- Embout a souder en version rallongée a soudage orbital

+ Corps de la vanne a boisseau monté dépourvu de graisse et
d'huile

Description

La vanne a boisseau sphérique métallique 2/2 voies en trois parties GEMU B54 est & commande motorisée. Différents action-
neurs sont proposés en version Tout ou Rien ou Régulation. L'alliage en acier inoxydable 1.4435 (composition du matériau cor-
respond a 316L) utilisé pour le corps de la vanne a boisseau sphérique avec une faible part de ferrite delta de <3 % est spéciale-
ment congu pour des applications dans le domaine des services de la distribution, a savoir la pharmacie, la transformation des
produits alimentaires et la biotechnologie par exemple le traitement de I'eau ou la production de vapeur.Les joints sont unique-
ment fabriqués en matieres plastiques conformes aux exigences FDA, USP Class VI et Régulation (UE) n° 10/2011.

Détails techniques

+ Température du fluide: -10a 220 °C

+ Température ambiante: -20 a 60 °C

+ Pression de service: 0a 63 bars

- Diameétres nominaux: DN 8 a 100

+ Formes de corps : Corps a passage en ligne

+ Types de raccordement : Clamp | Embout

* Normes de raccordement: ASME | DIN | ISO | SMS

+ Matériaux du corps: 1.4435 (316L), inox de fonderie
- Matériaux d'étanchéité: PTFE TFM™

- Tension d'alimentation: 12V DC112V AC, 50/60 Hz |1 24 -240V AC/DC 124V AC, 50/60 Hz 124V DC
+ Temps de manceuvre 90°: 4a 58 s

+ Indice de protection: I[P 65, P 67, P 68

Données techniques en fonction de la configuration respective
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Gamme de produits

AVF
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GEMU B24 GEMU B44 GEMU B54
Type d'actionneur
Sans actionneur ) - - -
Manuel - ) - -
Pneumatique - - ) -
Motorisé - - - °
Diamétres nominaux DN 8 a 100 DN 8 a 100 DN 8 a 100 DN 8 a 100
Température du fluide -10a220°C -10a220°C -10a220°C -10a220°C
Pression de service 0 a 63 bars 0 a 63 bars 0 a 63 bars 0 a 63 bars
Types de raccordement
Clamp ° ° ° o
Embout ) ° ) )
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Actionneurs motorisés GEMU, J+J

GEMU 9428 GEMU 9468 GEMU J4ac
Fabricant GEMU GEMU J+J
Type de fabricant 9428 9468 J4c
Couples 6 jusqu'a 55 Nm |70 jusqu'a 200 Nm 20 jusqu'a 300 Nm
Temps de marche 100 % 30 % (actionneur 75 %
Tout ou Rien)
50 % (actionneur de
régulation)
Chauffage Non Non Oui
Tension d'alimentation
12V DC ° - °
12V AC, 50/60 Hz ° - -
24 -240V AC/DC - - °
24V AC, 50/60 Hz ° - =
24V DC ° ° =
Indice de protection IP 65, IP 67 IP 65 IP 67
Température ambiante -10a 60 °C -10a 60 °C -20a70°C
Matériaux du boitier
ABS - ° -
Aluminium - ) -
Polyamide (PA6) - - )
PP ° - -
Modeles
3 positions en option - - )
Actionneur de positionne- - ) )
ment en option
Actionneur Tout ou Rien ° ) -
Contacts de fin de course ° ° )
Ensemble batterie en op- = - )
tion
Positionneur en option = - )
Potentiomeétre en option = ) -
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Comparaison des domaines d'application des actionneurs GEMU, J+J

Etendue des fonctions

GEMU 9428

GEMU 9468

Utilisation en atmosphéres
non agressives (jusqu'a C3)

Utilisation en atmosphéres
agressives (C5)

Utilisation dans les zones
extérieures protégées

Utilisation dans les zones
extérieures non protégées

Applications avec des
cycles nombreux/fréquents

Option Fail-safe

Application de positionne-
ment

Secteurs

Process chimiques

Traitement de surface

Traitement de I'eau

Construction mécanique

Energie et environnement

Technologie alimentaire

Semi-conducteurs

Techniques médicales

Pharmacie

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com




AVF

GESTION DES FLUIDES

Description du produit

1 Corps de vanne a boisseau sphérique ASTM A351 / 1.4435 (316L)

2 Raccords pour la tuyauterie ASTM A351 / 1.4435 (316L)

3a Couvercle de l'actionneur
Type d'actionneur 1006,1015 PPO (renforcé a la fibre de verre 10 %)
Type d'actionneur 3035,3055 PP (30% GF)
Type d'actionneur 4100, 4200 Aluminium

3b Embase de l'actionneur
Type d'actionneur 1006, 1015, 3035, 3055 PP (renforcé a la fibre de verre 30 %)
Type d'actionneur 4100, 4200 Aluminium

4 Indicateur optique de position PP-R naturel

6 Boulon A270
Joints TFM

C Puce RFID CONEXO (voir « GEMU CONEXO », page 39)
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Joint PTFE TFM (code 5H) avec réduction maximale des zones mortes

+ Le joint de réduction maximale des zones mortes en PTFE TFM est congu spécialement pour la réduction des volumes
excédentaires dans le boissean sphérique.

+ Les fluides restants dans les zones mortes de la vanne, tels que ceux découlant de la production alimentaire, sont
indésirables et peuvent entrainer une contamination.

+ Ces dépots s'accumulent et contaminent I'ensemble du processus. Grace a ce type de joint spécial, le volume dans le
boissean sphérique est réduit au minimum.

Application

+ Traitement de l'eau

+ Traitement de la vapeur

- CIP/SIP

+ Traitement des eaux usées
+ Stockage et répartition

+ Séchage
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Systéme d'étanchéité de l'axe

16

15

/ 14

13

12

10 9 11

9 Joint torique Viton

10 Joint TFM

11 Joints V-Ring TFM

12 Douille en inox SS304 - 1.4301
13 Ressort a disque SS304 - 1.4301
14 Bouchon de protection SS304 - 1.4301
15 Ecrou de I'axe A270

16 Rondelle SS304 - 1.4301

Longue durée de vie grace a une double étanchéité de I'axe

- Etanchéité de I'axe conique :

le joint 10 placé a un angle de 45° empéche de maniére fiable les fuites de fluide lors de I'actionnement de I'axe
- Etanchéité de I'axe précontrainte et se positionnant d'elle-méme :

La garniture de I'axe se compose de plusieurs joints V-Ring 11, d'un ressort a disque 13 et d'une douille en inox 12. Le ressort a
disque 13 est précontraint via I'écrou de |'axe 14. La force de précontrainte se repartit via la douille en inox 12 sur les joints V-
Ring 11 et empéche ainsi les fuites de fluide. L'étanchéité de I'axe est fiable et ne necessite qu'un entretien minime méme aprés

une utilisation prolongée grace a la précontrainte.
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Configurations possibles

DN NPS Code raccordement "
17 59 | 60
8 1/4" - - - X

10 3/8" X = = X - -
15 1/2" X = X X X X
20 3/4" X X X X X X
25 1" X X X X X X
32 1%" X - - X - -
40 1%" X X X X X X
50 2" X X X X X X
65 2" X X X X X X
80 3" X X X X X X
100 4" X X X X X X

1) Type de raccordement
Code 17 : Embout EN 10357 série A / DIN 11866 série A auparavant DIN 11850 série 2
Code 37 : Embout SMS 3008
Code 59 : Embout ASME BPE / DIN 11866 série C
Code 60 : Embout ISO 1127 / EN 10357 série C / DIN 11866 série B
Code 80 : Clamp ASME BPE
Code 93 : Un c6té clamp ASME BPE correspondant a code 80, un c6té embout a souder code 59, pour tube ASME BPE
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Affectation des actionneurs

Actionneur GEMU
Type GEMU Type d'action- | Module de régu- Tension/Fréquence
neur (code) | lation (code)” 12V DC 12V AC 24V DC 24V AC
(code B1) (code B4) (code C1) (code C4)
9428 1006 AO, AE X X X X
1015 X = X =
3035 = = X =
3055 - - X -
9468 4100 00, OE, OP - - X -
4200 = = X =

1) Module de régulation
Code 00 : Actionneur Tout ou Rien avec relais, non réversible
Code OE : Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires, relais, non réversible
Code OP : Actionneur Tout ou Rien, sortie potentiometre, relais, non réversible
Code A0 : Actionneur Tout ou Rien
Code AE : Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires, classe A (EN15714-2)

TFM 1600 (certification, FDA), réduction maximale des zones mortes (code 5H)

DN NPS Type d'actionneur (code)
1006 1015 3035 3055 4100 4200

8 1/4" X - - - - -
10 3/8" X - - - - -
15 1/2" - X - - - -
20 3/4" - X - - - -
25 1" - - X - - -
32 1%" = X = - -
40 1%" - - - X - -
50 2" - - X - ;
65 2%" = = = = X -
80 3" - - - - X -
100 4" = = - = = X

100 4" - - - - X
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Actionneur J+J

J+J - Tension/Fréquence

Tension/Fré- Type d'actionneur (code)
GRENEE Jac20 J4ac3s J4c55 Jac14 J4c30
24 -240V AC/ us X X X X X
DC

J+J - Module de régulation

Module de régu- Code” Type d'actionneur (code)
lation J4c3s Jacss Jacia
Tout ou Rien A3 X X X X X
AE X X X X X
AE1 X X X X X
AE2 X X X X X
AP X X X X X
AP1 X X X - -
Positionneur E1 X X X X X
E11 X X X = =
E2 X X X X X
E22 X X X - -

1) Module de régulation
Code A3 : Actionneur Tout ou Rien, actionneur a 3 positions, contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires
Code AE : Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires, classe A (EN15714-2)
Code AE1 : Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires, ensemble batterie BSR (NF)
Code AE2 : Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires, ensemble batterie BSR (NO)
Code AP : Actionneur Tout ou Rien, sortie potentiométre, Class A (EN15714-2)
Code AP1 : Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires, sortie potentiométre 5 kOhm, batterie de
secours (NF), positionnement de repli réglable
Code E1 : Actionneur de régulation, signal de consigne externe 0-10 VDC
Code E11 : Positionneur DPS, signal de consigne externe 0-10V, ensemble batterie BSR (NF)
Code E2 : Actionneur de régulation, signal de consigne externe 0/4-20mA
Code E22 : Positionneur DPS, signal de consigne externe 4-20mA, ensemble batterie BSR (NO)

TFM 1600 (certification, FDA), réduction maximale des zones mortes (code 5H)

DN NPS Type d'actionneur (code)
J4c20 J4C55 J4C14 J4C30

8 1/4" X = - =
10 3/8" X = - =
15 1/2" X = s =
20 3/4" X = s =
25 1" X = = =
32 1%" X = s =
40 1%" = X =
50 2" = X = =
65 2%" - - X -
80 3" - - X =
100 4" = = = X
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Matériau d'étanchéité TFM 1600 (certification FDA) (code 5T)

DN NPS Type d'actionneur (code)
J4ac20 J4C35 J4ac14
8 1/4" X - -
10 3/8" X - -
15 1/2" X - -
20 3/4" X - -
25 1" X =
32 1%" X - -
40 1%" = X =
50 2" - X -
65 2%" - - X
80 3" - X
100 4" = = X

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com

11



Données pour la commande

Vanne & boisseau sphérique avec actionneur GEMU 9428, 9468

Les données pour la commande offrent un apergu des configurations standard.

Contréler la configuration possible avant de passer commande. Autres configurations sur demande.

Les produits qui sont commandés avec des options de commande marquées en gras représentent les séries dites préférées.

En fonction du diamétre nominal, ils sont disponibles plus rapidement.

Codes de commande

Vanne a boisseau sphérique, métallique, a commande
électrique, en trois parties, sanitaire,

matériau avec taux de ferrite controle et

surfaces en contact avec le fluide selon ASME SF5,
plan de pose ISO 5211, poignée verrouillable,

joint d'axe nécessitant peu d'entretien et axe anti-
éjection,

avec unité anti-statique

DN 8
DN 10
DN 15
DN 20
DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100

Corps de vanne 2 voies

Embout EN 10357 série A / DIN 11866 série A
auparavant DIN 11850 série 2

Embout SMS 3008
Embout ASME BPE / DIN 11866 série C

Embout ISO 1127 / EN 10357 série C / DIN 11866 série
B
Clamp ASME BPE

Un c6té clamp ASME BPE correspondant a code 80,
un c6té embout a souder code 59,
pour tube ASME BPE

1.4435 / ASTM A351, taux de ferrite faible <3%
(équivaut a 316L A Fe<3%)
(corps, raccordement, boisseau), 1.4409 / SS316L (axe)

TFM 1600 (certification FDA)

TFM 1600 (certification FDA), réduction maximale des
zones mortes

B54

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

17

37
59
60

80
93

C3

5T
5H

12vDC

12V 50/60 Hz
24VDC

24V 50/60Hz

Actionneur Tout ou Rien avec relais, non réversible

Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a
potentiel nul supplémentaires,
relais, non réversible

Actionneur Tout ou Rien, sortie potentiométre, relais,
non réversible

Actionneur Tout ou Rien

Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a
potentiel nul supplémentaires,
classe A (EN15714-2)

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 4s, couple 6Nm,

GEMUE, taille 1

tension d'alimentation B1, C1, B4, C4

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 11s, couple 15Nm,

GEMUE, taille 1

tension d'alimentation B1, C1

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 15s, couple 35Nm,

GEMUE, taille 3

tension d'alimentation C1

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 15s, couple 55Nm,

GEMUE, taille 3

tension d'alimentation C1

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 20s, couple T00Nm,

GEMUE, taille 4

tension d'alimentation C1

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 16s, couple 200Nm,

GEMUE, taille 4

tension d'alimentation C1

Standard

Ra = 0,4 pm (15 pin.) pour surfaces en contact avec le
fluide *),

selon DIN 11866 HE4,
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B1
B4
C1
C4

00
OE

oP

AO
AE

1006

1015

3035

3055

4100

4200

15837
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électropoli intérieur et extérieur,
*) en cas de @ intérieur de la tuyauterie < 6 mm, dans
I'embout Ra < 0,8 ym

Numéro K SF5, numéro K 5227,

SF5 - Ra max. 0,51 pm (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

5227 - Séparation thermique par platine de montage

Numéro K SF5, numéro K 0101,

SF5 - Ra max. 0,51 um (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

0101 - Pieces en contact avec le fluide nettoyées pour
assurer I'adhésion de la peinture

Numéro K SF5, numéro K 0104,

SF5 - Ra max. 0,51 pm (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

0104 - Pieces en contact avec le fluide nettoyées pour
fluides ultra purs

Numeéro K SF5, numéro K 0107,

SF5 - Ra max. 0,51 pm (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

0107 - Vanne dépourvue de graisse et d'huile, piéces en
contact avec le fluide rincées

Ra max. 0,38 pm (15 pin.) pour surfaces en contact
avec le fluide,
selon ASME BPE SF4, électropoli intérieur et extérieur

Ra max. 0,51 pm (20 pin.) pour surfaces en contact
avec le fluide,
selon ASME BPE SF5, électropoli intérieur et extérieur

sans

Puce RFID intégrée pour l'identification électronique et
la tragabilité

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com

7138

7140

7141

7142

SF4

SF5

AVF

GESTION DES FLUIDES

13



AVF

GESTION DES FLUIDES

Exemple de référence

1 Type B54 Vanne a boisseau sphérique, métallique, a commande électrique, en
trois parties, sanitaire,
matériau avec taux de ferrite controle et
surfaces en contact avec le fluide selon ASME SF5,
plan de pose ISO 5211, poignée verrouillable,
joint d'axe nécessitant peu d'entretien et axe anti-éjection,
avec unité anti-statique
2DN 1% DN 15
3 Forme du corps/forme du boisseau D Corps de vanne 2 voies
4 Type de raccordement 59 Embout ASME BPE / DIN 11866 série C
5 Matériau vanne a boisseau C3 1.4435 / ASTM A351, taux de ferrite faible <3% (équivaut a 316L A
Fe<3%)
(corps, raccordement, boisseau), 1.4409 / SS316L (axe)
6 Matériau d'étanchéité 5T TFM 1600 (certification FDA)
7 Tension/Fréquence C1 24VDC
8 Module de régulation A0 Actionneur Tout ou Rien
9 Type d'actionneur 1015 Actionneur, a commande motorisée, temps de manceuvre 11s, couple

15Nm,

GEMUE, taille 1

tension d'alimentation B1, C1
10 Version Standard
11 CONEXO sans
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Vanne a boisseau sphérique avec actionneur J+J

Les données pour la commande offrent un apergu des configurations standard.

Controler la configuration possible avant de passer commande. Autres configurations sur demande.

AVF

GESTION DES FLUIDES

Les produits qui sont commandés avec des options de commande marquées en gras représentent les séries dites préférées.
En fonction du diamétre nominal, ils sont disponibles plus rapidement.

Codes de commande

Vanne a boisseau sphérique, métallique, a commande
électrique, en trois parties, sanitaire,

matériau avec taux de ferrite controle et

surfaces en contact avec le fluide selon ASME SF5,
plan de pose ISO 5211, poignée verrouillable,

joint d'axe nécessitant peu d'entretien et axe anti-
éjection,

avec unité anti-statique

DN 8
DN 10
DN 15
DN 20
DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100

Corps de vanne 2 voies

Embout EN 10357 série A / DIN 11866 série A
auparavant DIN 11850 série 2

Embout SMS 3008
Embout ASME BPE / DIN 11866 série C

Embout ISO 1127 / EN 10357 série C / DIN 11866 série
B
Clamp ASME BPE

Un c6té clamp ASME BPE correspondant a code 80,
un c6té embout a souder code 59,
pour tube ASME BPE

1.4435 / ASTM A351, taux de ferrite faible <3%
(équivaut a 316L A Fe<3%)
(corps, raccordement, boisseau), 1.4409 / SS316L (axe)

TFM 1600 (certification FDA)

TFM 1600 (certification FDA), réduction maximale des
zones mortes

B54

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

17

37
59
60

80
93

C3

5T
5H

24-240V AC24-135VDC
pour modéle 20, 35, 55, 85, 140, 300

Actionneur Tout ou Rien, actionneur a 3 positions,
contacts de fin de course a potentiel nul
supplémentaires

Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a
potentiel nul supplémentaires,
classe A (EN15714-2)

Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a
potentiel nul supplémentaires,
ensemble batterie BSR (NF)

Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a
potentiel nul supplémentaires,
ensemble batterie BSR (NO)

Actionneur Tout ou Rien, sortie potentiométre, Class A
(EN15714-2)

Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a
potentiel nul supplémentaires,

sortie potentiomeétre 5 kOhm, batterie de secours (NF),
positionnement de repli réglable

Actionneur de régulation, signal de consigne externe
0-10 VDC

Positionneur DPS, signal de consigne externe 0-10V,
ensemble batterie BSR (NF)

Actionneur de régulation, signal de consigne externe
0/4-20mA

Positionneur DPS, signal de consigne externe 4-20maA,
ensemble batterie BSR (NO)

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 9s, couple 20Nm,

J+J, type J4

chauffage, IP67

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 9s, couple 35Nm,

J+J, type J4

chauffage, IP67

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 13s, couple 55Nm,

J+J, type J4

chauffage, IP67

Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 34s, couple 140Nm,

J+J, type J4

chauffage, IP67
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Actionneur, a commande motorisée, temps de
manceuvre 58s, couple 300Nm,

J+J, type J4

chauffage, IP67

Standard

Ra =< 0,4 um (15 pin.) pour surfaces en contact avec le
fluide *),

selon DIN 11866 HEA4,

électropoli intérieur et extérieur,

*) en cas de @ intérieur de la tuyauterie < 6 mm, dans
I'embout Ra < 0,8 pm

Numéro K SF5, numéro K 5227,

SF5 - Ra max. 0,51 pm (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

5227 - Séparation thermique par platine de montage

Numéro K SF5, numéro K 0101,

SF5 - Ra max. 0,51 pm (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

0101 - Pieces en contact avec le fluide nettoyées pour
assurer I'adhésion de la peinture

Numeéro K SF5, numéro K 0104,

SF5 - Ra max. 0,51 um (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

0104 - Pieces en contact avec le fluide nettoyées pour
fluides ultra purs

Numéro K SF5, numéro K 0107,

SF5 - Ra max. 0,51 pm (20 pin.) électropoli intérieur et
extérieur,

0107 - Vanne dépourvue de graisse et d'huile, piéces en
contact avec le fluide rincées

Ra max. 0,38 pm (15 pin.) pour surfaces en contact
avec le fluide,
selon ASME BPE SF4, électropoli intérieur et extérieur

Ra max. 0,51 pm (20 pin.) pour surfaces en contact
avec le fluide,
selon ASME BPE SF5, électropoli intérieur et extérieur

sans

Puce RFID intégrée pour l'identification électronique et
la tracabilité

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Exemple de référence

1 Type B54 Vanne a boisseau sphérique, métallique, a commande électrique, en
trois parties, sanitaire,
matériau avec taux de ferrite controle et
surfaces en contact avec le fluide selon ASME SF5,
plan de pose ISO 5211, poignée verrouillable,
joint d'axe nécessitant peu d'entretien et axe anti-éjection,
avec unité anti-statique
2DN 15 DN 15
3 Forme du corps/forme du boisseau D Corps de vanne 2 voies
4 Type de raccordement 59 Embout ASME BPE / DIN 11866 série C
5 Matériau vanne a boisseau C3 1.4435 / ASTM A351, taux de ferrite faible <3% (équivaut a 316L A
Fe<3%)
(corps, raccordement, boisseau), 1.4409 / SS316L (axe)
6 Matériau d'étanchéité 5T TFM 1600 (certification FDA)
7 Tension/Fréquence us 24-240V AC24-135VDC
pour modele 20, 35, 55, 85, 140, 300
8 Module de régulation AE Actionneur Tout ou Rien, 2 contacts de fin de course a potentiel nul
supplémentaires,
classe A (EN15714-2)
9 Type d'actionneur J4C20 Actionneur, a commande motorisée, temps de manceuvre 9s, couple

20Nm,

J+J, type J4
chauffage, IP67
10 Version Standard
11 CONEXO sans

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Données techniques de la vanne a boisseau sphérique

Fluide

Fluide de service :

Convient pour des fluides neutres ou agressifs, sous la forme liquide, gazeuse ou de vapeur respec-
tant les propriétés physiques et chimiques des matériaux du corps et de I'étanchéité de la vanne.

Température avec remarque

Température du fluide :

Température ambiante :

Température de sto-
ckage :

Pression

Pression de service :

Vide :

Diagramme
pression-température :

Taux de fuite :

-10—220°C
Pour des températures de fluide > 100 °C il est recommandé d'utiliser une platine de montage avec
adaptateur entre la vanne a boisseau sphérique et I'actionneur.

-20—60°C
5—40°C
0 — 63 bars

Utilisable jusqu'a un vide de 50 mbar (absolu)

Ces valeurs s'appliquent a la température ambiante et a l'air. Les valeurs peuvent varier pour
d'autres fluides et d'autres températures.

80
O Tl
60 <
50
40 115"- 2” \
30 syt g ™~ <
20 N
10 T~ SN
0 —
-10 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240
Température [°C]

65 °C

Pression de service [bar]

Utilisez le raccord par serrage avec le taux de pression correct pour un modéle de robinetterie sir
et correct. Les taux de pression du raccord seul sont en général plus élevés, mais ne tiennent pas
compte du module entiérement précontraint avec joint.

Taux de fuite selon ANSI FCI70 - B16.104
Taux de fuite selon EN12266, 6 bars air, taux de fuite A

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Valeurs du Kv :

8 1/4" 7,0 = 7,0
10 3/8" 7,0 - 7.0
15 1/2" 18,0 9,0 18,0
20 3/4" 43,0 26,0 43,0
25 1" 77,0 56,0 77,0
32 1%" 95,0 - 95,0
40 1%" 206,0 172,0 206,0
50 2" 344,0 327,0 344,0
65 2%" 602,0 516,0 602,0
80 3" 844,0 817,0 844,0
100 4" 1462,0 1376,0 1462,0

Valeurs de Kv en m3/h
Taux de pression :

8 = = PN63 =
10 PN63 - PN63 -
15 PN63 PN63 PN63 PN25
20 PN63 PN63 PN63 PN25
25 PN63 PN63 PN63 PN25
32 PN63 - PN63 -
40 PN63 PN63 PN63 PN25
50 PN63 PN63 PN63 PN16
65 PN40 PN40 PN40 PN16
80 PN40 PN40 PN40 PN10
100 PN25 PN25 PN25 PN10

Pour les raccords a clamp, les pressions admissibles sont congues pour une température de -10 a
140 °C lorsque I'on utilise des colliers et des matériaux d'étanchéité appropriés.

Conformité du produit

Directive des Equipe- 2014/68/UE
ments Sous Pression :
Denrées alimentaires : FDA

Reglement (CE) n° 1935/2004
Reglement (CE) n° 10/2011

Protection contre les ex-  ATEX (2014/34/UE), code de commande Version spéciale X
plosions :

Marquage ATEX : Le marquage ATEX du produit dépend de la configuration respective du produit avec le corps de la

vanne et |'actionneur. Ce marquage se trouve dans la documentation ATEX spécifique au produit et
sur la plaque signalétique ATEX.

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Données mécaniques

Couples :

Poids :

Matériau d'étanchéité (code)

8 1/4" 4 4
10 3/8" 4 4
15 1/2" 8 12
20 3/4" 8 12
25 1" 13 19
32 1%" 16 22
40 1%" 32 47
50 2" 34 51
65 2%" 91 105
80 3" 104 120
100 4" 140 209

Sans huile ni graisse, 25% de sécurité incl.

Couples en Nm

Vanne a boisseau sphérique

Type de raccordement (code)

37,59 60

8 1/4" = = 0,5 =
10 3/8" = = 0,5 =
15 1/2" 0,8 0,5 0,5 0,5
20 3/4" 0,8 0,5 0,8 0,5
25 1" 11 1,0 1,1 11
32 1%" 1,6 = 1,6 =
40 1%" 2,7 2,1 2,7 2,2
50 2" 4,2 315 4,2 3,5
65 2%" 8,2 7,0 8,2 7.1
80 3" 11,6 11,0 11,6 11,8
100 4" 24,0 20,0 24,0 20,5

Poids en kg

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Données techniques de l'actionneur

Actionneurs GEMU 9428, 9468

Données mécaniques
Poids :

Conformité du produit

Directive Machines :
Directive CEM :

Directive
Basse Tension :

Données électriques

Tension nominale :
Fréquence nominale :
Classe de protection :

Puissance consommeée :

Courant consommé :

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com

GEMU 9428

Tension d'alimentation 12V /24 V: 1,0 kg

Type d'actionneur 3055 : 2,8 kg

Actionneur type 9468

Type d'actionneur 2070 : 4,6 kg

Type d'actionneur 4100, 4200 : 11,6 kg

2006/42/UE

2014/30/UE

2014/35/UE

12V /24V ACouDC (£ 10 %)

50/60 Hz (pour tension AC nominale)

| (selon DIN EN 61140)
1006 A0, AE 30,0 30,0 30,0 30,0
1015 A0, AE 30,0 = 30,0 >
3035 A0, AE = = 30,0 >
3055 A0, AE = = 40,0 -
4100 00, OE, OP - - 105,0 >
4200 00, OE, OP = = 90,0 >

Puissance consommée en W
1006 A0, AE 2,2 2,0 1,20 1,5
1015 A0, AE 2,2 - 1,20 -
3035 A0, AE = = 1,30 >
3055 A0, AE = = 1,65 -
4100 00, OE, OP - - 4,40 -
4200 00, OE, OP = = 3,60 >

Valeurs de couranten A

21
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Courant de commutation
max. :
1006 AO, AE 6,3 2,4 4,0 1,8
1015 A0, AE 9,2 - 3.8 -
3035 A0, AE - - 3,3 -
3055 AO, AE - - 7.0 -
4100 00, OE, OP - - 35,0 -
4200 00, OE, OP - - 35,0 -
Valeurs de courant en A
Signal d'entrée : 24V DC, 24V AC,120V AC,230V AC
en fonction de la tension nominale
Temps de marche : 100 %
Protection électrique : GEMU 9428

A assurer c6té client par disjoncteur-protecteur

GEMU 9468

interne pour module de fonction 0x

Type d'actionneur 2070 : MT 6,3 A
Type d'actionneur 4100, 4200: MT 10,0 A

A assurer c6té client par disjoncteur-protecteur, voir « Protection du moteur préconisée »

Protection du moteur pré- GEMU 9428

conisée :

Type de disjoncteur de protec-
tion du moteur

Siemens 3RV 1011-1CA10

Siemens 3RV 1011-1BA10

Courant réglé

2,20

1,70

Valeurs de courant en A
GEMU 9468

Type de disjoncteur de pro- Siemens 3RV 1011-1FA10

tection du moteur :

Courant réglé : 40A

Actionneurs Bernard, J+J

Remarque : Pour les données techniques voir les fiches techniques originales des fabricants

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Dimensions

Dimensions de l'actionneur
Actionneurs GEMU 9428, 9468

Types d'actionneur 1006, 1015, 2015

‘ 80,0 145,0
62,0 ‘C 55,0 40,0
|
A INEA A
e R Al |
il
1 1 - -{ <
I . — A ]
B2
1006, 1015 94,0 49,0
2015 122,0 53,0
Dimensions en mm
Types d'actionneur 3035, 3055
172,0 208,0
66,0 76,0 94,0
[ ‘ B |
[ [
! !LII ‘ IIJ
w0
®, @ i ® Q o
| \
| 1 L Q=6 | & | @ |

Dimensions en mm
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Type d'actionneur 4100, 4200

— 7

145,0

207,0

105,0

Dimensions en mm
Actionneurs Bernard, AUMA, J+J

Pour des informations plus détaillées sur les actionneurs d'autres fabricants, voir la documentation des fabricants.

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Vanne a boisseau sphérique

Bride de I'actionneur

8 1/4" 36,0 FO3 3,0 42,0 F04 3,0 9,0 9,0 50
10 3/8" 36,0 FO3 3,0 42,0 FO04 3,0 9,0 9,0 50
15 1/2" 36,0 FO3 3,0 42,0 F04 3,0 9,0 9,0 50
20 3/4" 36,0 FO3 3,0 42,0 F04 3,0 9,0 7 50
25 1" 42,0 F04 3,0 50,0 FO5 3,5 11,0 13,0 7,0
32 1%" 42,0 F04 3,0 50,0 F05 3,5 11,0 13,0 7,0
40 1%" 50,0 F05 3,5 70,0 FO7 4,5 14,0 15,0 9,0
50 2" 50,0 FO5 3,5 70,0 FO7 4,5 14,0 16,0 9,0
65 27" 50,0 F07 3,5 70,0 F10 4,5 17,0 18,0 10,5
80 3" 70,0 FO7 4,5 102,0 F10 5,9 17,0 18,0 10,5

100 4" 102,0 F10 4,5 125,0 F12 55 22,0 26,0 10,5

Dimensions en mm

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com




Dimensions du corps

Embout DIN EN 10357 (code raccordement 17)

1

88

YV y

7]

10 10,0 13,0 120,1 243 47,9 37,0 4x M6 1,5
15 16,0 19,0 140,1 243 57,9 37,0 4 x M6 1,5
20 20,0 23,0 140,0 31,2 54,4 40,0 4x M8 1,5
25 26,0 29,0 152,0 34,0 59,0 48,0 4 x M8 1,5
32 32,0 35,0 165,0 44,0 60,5 53,0 4xM10 1,5
40 38,0 41,0 190,0 55,0 67,5 63,0 4xM12 1,5
50 50,0 53,0 203,0 68,9 67,0 72,0 4 xM14 1,5
65 66,0 70,0 254,0 82,0 86,0 92,0 4xM14 2,0
80 81,0 85,0 280,0 96,0 92,0 102,0 4xM16 2,0
100 100,0 104,0 308,0 122,0 93,0 132,0 6 x M20 2,0

Dimensions en mm
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Embout SMS 3008 (code raccordement 37)

VVVYY

I

j
W i
] gg
J AR
#%“] ?
- LS
- L
20 16,0 18,0 1,0 6,1 142,2 28,0 58,6 38,0 4x M6
25 226 25,0 1,2 7.4 162,3 32,1 65,1 48,0 4xM8
40 35,6 38,0 1,2 8,3 1822 46,0 68,1 60,0 4xM12
50 486 51,0 1,2 10,2 193,0 59,6 66,7 69,0 4xM14
65 60,3 63,5 1,6 12,5 254,1 77,1 88,5 89,0 4xM14
80 72,9 76,1 1,6 14,0 276,9 91,7 92,6 98,0 4xM16
100 97,6 101,6 2,0 14,5 304,9 1183 933 130,0 6x M16

Dimensions en mm
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Embout ASME BPE (code raccordement 59)

VVVYY

I

|

-

T ISR

83

l o

A o
o B LS
L ! e

15 9,4 12,7 1,65 124,4 25,0 49,7 38,0 4% M6
20 157 19,0 1,65 1422 28,0 58,6 38,0 4xM6
25 22,1 254 1,65 1623 32,1 65,1 48,0 4xM8
40 34,8 38,1 1,65 182,2 46,0 68,1 60,0 4xM12
50 47,5 50,8 1,65 193,0 59,6 66,7 69,0 4xM14
65 60,2 63,5 1,65 254,1 771 88,5 89,0 4xM14
80 72,9 76,2 1,65 276,9 91,7 92,6 98,0 4xM16
100 97,4 101,6 2,1 304,9 1183 933 130,0 6 x M16

Dimensions en mm
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Embout ISO 1127 / EN 10357 (code raccordement 60)

A

H1

[

SRS
vy
A
LB 3 LS
- ) -

8 10,3 13,5 1,6 120,1 24,3 479 37,0 4 x M6
10 14,0 17,2 1,6 120,1 24,3 479 37,0 4 x M6
15 18,1 21,3 1,6 140,1 24,3 57,9 37,0 4 x M6
20 23,7 26,9 1,6 140,0 31,2 54,4 40,0 4x M8
25 29,7 337 2,0 152,0 34,0 59,0 48,0 4x M8
32 38,4 424 2,0 165,0 44,0 60,5 53,0 4xM10
40 44,3 483 2,0 190,0 55,0 67,5 63,0 4xM12
50 56,3 60,3 2,0 203,0 68,9 67,0 72,0 4xM14
65 72,1 76,1 2,0 254,0 82,0 86,0 92,0 4xM14
80 84,3 88,9 23 280,0 96,0 92,0 102,0 4xM16
100 109,7 114,3 23 308,0 122,0 93,0 132,0 6 x M20

Dimensions en mm
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Clamp ASME BPE (code raccordement 80)

T i
1
! 8 8
Y
v
15 9,4 25,0 1,65 88,8 25,0 31,9 38,0 4 x M6
20 15,8 25,0 1,65 101,6 25,0 383 38,0 4x M6
25 22,1 50,4 1,65 1143 32,1 41,1 48,0 4x M8
40 348 50,4 1,65 139,8 46,0 46,9 60,0 4xM12
50 47,5 63,9 1,65 158,8 59,6 49,6 69,0 4xM14
65 60,2 77,4 1,65 171,5 77,1 472 89,0 4xM14
80 72,9 90,9 1,65 196,3 91,7 528 98,0 4 xM16
100 97,4 118,9 2,1 241,3 118,3 61,5 130,0 6 x M16

Dimensions en mm
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Embouts combinés ASME BPE (1 clamp et 1 BW) (code raccordement 93)

T i
/ [Se]
SR SY
Y
15 9,4 25,0 9,4 12,7 1,65 6,1 106,6 25,0 49,7 38,0 4 x M6
20 15,8 25,0 15,8 19,0 1,65 6,1 121,9 28,0 58,6 38,0 4 x M6
25 22,1 50,4 22,1 25,4 1,65 7.4 138,3 32,1 65,1 48,0 4 x M8
40 34,8 50,4 34,8 38,1 1,65 8,3 161,0 46,0 68,1 60,0 4xM12
50 47,5 63,9 47,5 50,8 1,65 10,2 1759 59,6 66,7 69,0 4x M14
65 60,2 77,4 60,2 63,5 1,65 12,5 212,8 771 88,5 89,0 4xM14
80 72,9 90,9 72,9 76,2 1,65 14,0 236,6 91,7 92,6 98,0 4xM16
100 97,4 118,9 97,4 101,6 2,10 14,5 2731 118,3 93,3 1300 6xM16

Dimensions en mm
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Connexion électrique

Plan de connexion et de cablage - types d'actionneur 1015, 3035, 3055
Actionneur Tout ou Rien (code A0)
12V DC (code B1) / 24 V DC (code C1)

Affectation des borniers de raccordement

Uv+, sens de marche FERME
Uv-, sens de marche FERME
Uv+, sens de marche OUVERT
Uv-, sens de marche OUVERT
PE, raccordement a la terre

a b WIN =

Plan de cablage

: E Contact de fin de course OUVERT
Cablage : 8§
= = D
externe i 25 .§|7
28
1 - 1
-2
u e : ‘2 v K
=N 18
[ | =
w:2 | =
- O] L]
83 -N---- o E‘X
+ —PE: Contact de fin de course FERME
FERME Sens de marche FERME
0 ETEINTE
OUVERT Sens de marche OUVERT
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12 V AC (code B4) / 24 V AC (code C4)

Affectation des borniers de raccordement

N

—
®©

S

e

ahwWN =
SRS
@222

L1, tension d'alimentation

N, tension d'alimentation

N, commutation (OUVERTE/FERMEE)

1
2
3 L1, commutation (QUVERTE/FERMEE)
4
9

PE, raccordement a la terre

Direction préférentielle -Ouvert- lorsque tous les signaux sont appliqués

Plan de cablage

€
[
Céblage &
el
externe 5
Q
[$)
o

Y] Bornier de

o]

72)
AZ\Za ~

o]
AZAZa

Contact de fin de course OUVERT

@i

Contact de fin de course FERME

0 ETEINTE
1 ON

0 FERME

1 OUVERT
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Actionneur Tout ou Rien avec 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires (code AE)

12V DC (code B1) / 24 V DC (code C1)

Position des connecteurs

Connexion électrique

® @

©O©

olge)
)

Brochage X1, UV

Types d'actionneur
3035, 3055

Types d'actionneur

1006, 1015

$1/82 UV

50 700,
L) (o o
© _ 9 o

o

U [

I J

=4

®®
©O©
olge
S

Brochage X2, S1/S2

Uv+, sens de marche FERME

1 Inverseur, contact de fin de course FERME
Uv-, sens de marche FERME 2 Contact a fermeture Fin de course FERME
Uv+, sens de marche OUVERT Contact & ouverture, contact de fin de course FER-
ME

Uv-, sens de marche OUVERT

Conta

ct a ouverture Fin de course OUVERT

n.c. 5) Contact a fermeture Fin de course OUVERT
n.c. Inverseur Fin de course OUVERT
@ PE, raccordement a la terre @ PE, raccordement a la terre
Plan de cablage
OUVERT FERME
Contact de

Cablage
externe

Affectation des broches X1, UV

| r \_lo fin

Fer- Sens de marche FERME

mé

0 ETEINTE

Ou- Sens de marche OUVERT

supplémentaire

de course
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12 V AC (code B4) / 24 V AC (code C4)

Position des connecteurs

Type d'actionneur 1006

S1/S2 UV

Connexion électrique

®®
©O©
e
=)

Brochage UV

®®
©O©
e
S

Brochage S1/S2

1 L1, tension d'alimentation 1 Inverseur, contact de fin de course FERME

2 N, tension d'alimentation 2 Contact a fermeture Fin de course FERME

3 L1, commutation (OUVERTE/FERMEE) 3 Contact & ouverture, contact de fin de course FERME
4 N, commutation (OUVERTE/FERMEE) 4 Contact a ouverture Fin de course OUVERT

5 n.c. 5 Contact a fermeture Fin de course OUVERT

6 n.c. 6

Inverseur Fin de course OUVERT

@ PE, raccordement a la terre

@ PE, raccordement a la terre

Direction préférentielle -Ouvert- lorsque tous les signaux sont appliqués

Plan de cablage

Cablage
externe

Plan de cablage X1, UV

0 ETEINTE
1 |ON

0 FERME

1 |OUVERT

OUVERT FERME
Contact de

r &—| fin de course

4 2 supplémentaire
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Plan de connexion et de cablage - types d'actionneur 4100, 4200
Actionneur Tout ou Rien avec relais (code 00), 24 V DC (code C1)
Position des connecteurs

Types d'actionneur 4100, 4200

(@)
(o) ]
o [e]
(o]
)

Connexion électrique

Brochage X1

1 L1 / Uv+, sens de marche FERME
9] L1 / Uv+, sens de marche OUVERT
3 N / Uv-, conducteur neutre

@ PE, raccordement a la terre

Les signaux N/L- sont séparés dans |'appareil.
L'attribution de potentiel incombe a I'utilisateur.
En cas d'actionnement simultané des contacteurs Fermé et Ouvert, I'actionneur se déplace dans le sens « Fermé ».

Plan de cablage

Disjoncteur de protection Sélecteur
de moteur préconisé de direction

FERME
Céblage L1/Uv+ —ﬁ—ﬁtOUVERT

externe

Affectation des broches X1

AVF 81000 Albi —T/05.63.46.26.68 — avf@avf-albi.com — www.avf-albi.com
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Actionneur Tout ou Rien avec 2 contacts de fin de course a potentiel nul supplémentaires, avec relais

(code OE), 24 V DC (code C1)
Position des connecteurs

Types d'actionneur 4100, 4200

o
o o
[3) (<]
<]
o

Connexion électrique

(D)

Brochage X1

©
0Ox®
&)
<>

Brochage X2

L1 / Uv+, sens de marche FERME

—

Inverseur, contact de fin de course FERME

L1 / Uv+, sens de marche OUVERT 2 Contact a fermeture Fin de course FERME
N / Uv-, conducteur neutre 3 Co,ntact a ouverture, contact de fin de course FER-
ME
@ PE, raccordement & la terre 4 Contact a ouverture Fin de course OUVERT
5) Contact a fermeture Fin de course OUVERT
6 Inverseur Fin de course OUVERT

PE, raccordement a la terre

Les signaux N/L- sont séparés dans l'appareil.
L'attribution de potentiel incombe a I'utilisateur.

En cas d'actionnement simultané des contacteurs Fermé et Ouvert, I'actionneur se déplace dans le sens « Fermé ».

Plan de cablage

Disjoncteur de protection Sélecteur
de moteur préconisé de direction

FERME
Cablage L1/Uv+ —;E—L

~OUVERT
externe

Affectation des broches X1

OUVERT c FERME
ontact de
_ &_l fin dg course ,_) -

1 4 2| supplémentaire 4 1
7\
Heoo-——

@ J—

s
©@

Affectation des broches X2
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AVF

GESTION DES FLUIDES

Actionneur Tout ou Rien a sortie potentiométre, avec relais (code OP), 24 V DC (code C1)

Position des connecteurs

Types d'actionneur 4100, 4200

o
o (]
o (]
<]
o

Connexion électrique

Brochage X1

<

@

&)
©]
®
3P

Brochage X2

L1 / Uv+, sens de marche FERME

Inverseur, contact de fin de course FERME

L1 / Uv+, sens de marche OUVERT

Contact a fermeture Fin de course FERME

N / Uv-, conducteur neutre

Contact a ouverture, contact de fin de course FER-
ME

@ PE, raccordement a la terre

Contact a ouverture Fin de course OUVERT

Contact a fermeture Fin de course OUVERT

Inverseur Fin de course OUVERT

PE, raccordement a la terre

Les signaux N/L- sont séparés dans l'appareil.
L'attribution de potentiel incombe a I'utilisateur.

En cas d'actionnement simultané des contacteurs Fermé et Ouvert, I'actionneur se déplace dans le sens « Fermé ».

Plan de cablage
Disjoncteur de protection Sélecteur
de moteur préconisé de direction
_;é FERME
Cablage L1/Uv+ —OUVERT
externe

Affectation des broches X1

Potentiométre de recopie
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AVF

GESTION DES FLUIDES

GEMU CONEXO

L'interaction entre des composants de vanne dotés de puces RFID et l'infrastructure informatique correspondante procure un
renforcement actif de la sécurité de process.

feit

Ceci permet d'assurer, grace aux numéros de série, une parfaite tragabilité de chaque vanne et de chaque composant de vanne
important, tel que le corps, I'actionneur, la membrane et méme les composants d'automatisation, dont les données sont par
ailleurs lisibles a I'aide du lecteur RFID, le CONEXO Pen. La CONEXO App, qui peut étre installée sur des terminaux mobiles, faci-
lite et améliore le processus de qualification de l'installation et rend le processus d'entretien plus transparent tout en permettant
de mieux le documenter. Le technicien de maintenance est activement guidé dans le plan de maintenance et a directement ac-
ces a toutes les informations relatives aux vannes, comme les relevés de controle et les historiques de maintenance. Le portail
CONEXO, I'élément central, permet de collecter, gérer et traiter I'ensemble des données.

Vous trouverez des informations complémentaires sur GEMU CONEXO a l'adresse :
Www.gemu-group.com/conexo

Commande

GEMU Conexo doit étre commandé séparément avec l'option de commande « CONEXO ».

Certificats

2.2 Mesure du taux de ferrite 88081058
2.2 Mesure de la rugosité EN10204 - EN ISO 4288 88079146
3.1 Mesure de la rugosité 88094384
3.1 Matériau EN 10204 88333336
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